
MONTAGEANLEITUNG / TERMINATION INSTRUCTIONS

SPLEISSBOX MD-DCS
Splice box MD-DCS
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Ausbrechen der Kabeleinführung entsprechend der 
Größe der verwendeten Kabelverschraubung.

Break out the cable entry according to the size of the 
cable gland used.

Anbringen der Kabelverschraubung.

Attach the cable gland.

Einführen des abgesetzten Glasfaserkabels.

Inserting the remote fibre optic cable
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SPLEISSBOX MD-DCS
Splice box MD-DCS

Einlegen der Bündeladern und Befestigung an der 
Spleisskassette mit Kabelbindern. Für eine saubere 
Verlegung werden die beigelegten Klettbänder 
empfohlen.

Insert the loose tubes and fasten to the splice cassette 
with cable ties. The enclosed Velcro strips are recom-
mended for clean installation.

Einschieben der mit Pigtails ausgestatteten Front-
platte. Verlegung der Pigtails und Einführung in 
Spleisskassette.

Inserting the front panel equipped with pigtails. Laying 
the pigtails and inserting them into the splice cassette.

Spleissen der Fasern und Ablage der Überlängen.

Splicing the fibres and depositing the excess lengths.

6

52



©
 D

at
w

yl
er

 - 
Sp

le
iß

bo
x 

M
D

-D
CS

 - 
09

/2
4		


Su

bj
ec

t t
o 

te
ch

ni
ca

l m
od

ifi
ca

tio
n.

 ITinfra.datwyler.com


